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The Passover season is well and truly on us.We'repreparing our homes for the festival of freedom, withits special foods and elaborate rituals, one of theoldest religious rituals in the world, and one ofJudaism's most sacred moments. What's special isthat it's observed not in the synagogue but at home,around the table, as a family. The starring part isalways taken by the youngest child, and their role isto ask questions.And if there's one element ofJudaism I'd love to share with everyone it's this: Ifyou want to survive and thrive as a people, aculture, a civilisation, celebrate the family. Hold it sacred. Eat together. Tell the story of whatmost matters to you across the generations. Make children the most important people. Putthem centre stage. Encourage them to ask questions, the more the better. That's what Mosessaid 33 centuries ago and Judaism is still here to tell the tale having survived some of the mostbrutal persecutions in human history, yet as a religious faith still young and full of energy.
逾越节真的来到了。我们在家准备了特殊的食物，用最古老最细致的仪式来迎接这个自由节日的到来，这是犹太教最神圣的时刻之一。之所以如此特殊，是因为这是个在家里，在餐桌旁，由一家人见证的节日，而不是在犹太教堂里。主角总是最小的孩子，他们的任务就是发问。我想跟大家分享我犹太教中我最喜欢的一个部分：如果一个人，一种文化，一种文明想要存世并繁荣，那么必须赞美家庭。将之视为神圣之地，全家一起吃饭。告诉孩子们什么对你最重要。重视孩子，将他们置于中心位置，鼓励他们问问题，越多越好。3300年前摩西就是这么说的。经历了人类历史上最残酷迫害而顽强存活下来的犹太教现在依然在讲述着同样的故事，作为一种宗教信仰，它依然生机勃勃，充满活力。
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